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penses Jmmenses qu'elle a eté obligeé[!] de faire depuis qu'elle est
monteé sur le Trône [im Jahre 1700]? et sur celles qu'elle est enco-
re obligée de soutenir tous les jours...? en verité Les[dits] LL:
Cantons alliés du milanez devroient bien entrer dans une pareille
consideration, aulieu de mettre le pied sur la gorge de leur bon et
fidele allié, comme Jls font.

Du reste Je me remets sur cela a tout ce que vous pourrez apprendre6

de m [Lorenzo Verzuso] le m.is [de] Beretti[-Landi, des span. Ambas-
sadors bei den eidg. Orten]. Je puis vous assurer qu'il est dans les
meilleures dispositions du monde pour votre service. J'appuyeray de
tout mon coeur aupres de ce ministre [Beretti-Landi gemeint] la de-
mande que vous luy avez faite, et Je ne laisseray Jamais echaper les
occasions de vous faire tous les plaisirs qui pourront dependre de
moy. Je vous prie d'en etre fortement persuadé, aussi bien que de la
verité avec laquelle Je suis toujours ...".

1) s. Zurlaubiana MsZQ 13 VII Nr. 58
2) s. ebenda evtl. AH 54/108 3)  s. ebenda AH 77/14
4) s. ebenda AH 42/161 sowie AH 64/40
5) s. ebenda AH 125/86
6) s. ebenda etwa AH 95/51 aus welchem Schreiben u.a. auch hervorgeht, dass

Zurlauben in obigem Handelsstreit als Vermittler fungierte

Original  -  AH 136, 106-107  -  Blatt 107v leer
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[1668] März 6., Luzern                                             A

SCHREIBEN VON [SCHULTHEISS ALFONS VON] SONNENBERG AN [STADT-
UND AMTSRAT], RITTER UND MAJOR [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN,
ZUG

"noz espagnolz [die mail./span. Faktion in Luzern gemeint] ont aussy
tout mis en Confusion icy Come chez vous. neantmoins Je ne me puis
Jmaginer qu'ils ... [prennent] en protection la ville de geneve
[welches Vorhaben der kath. Orte damals tatsächlich von Mailand/Spa-

nien unterstützt wurde]1. Car en faisant Cela. nous [nous] attirons
sans faute la Colere de Dieu sur nous. et moy je me laisseray plus-
tost escorcher tout vif que de donner mon Consentement a une si abo-
minable action. ... [Notez] que ... [Schultheiss und Rat] de Berne
desirent que vous [Stadt und Amt Zug gemeint] preniez en protection
Genefue tant pour le temporel que pour l'Ecclesiastique. et si le
roy [de France, Ludwig XIV.] voudroict obliger les Genefrins à la
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restitution des bien de ... ['ecclésiastique]. vostre Canton 'op¬
posant à cela tomberoit dans 'excommunication
la Diecte de lucerne de tous les Cantons Cath. [die dann am 12./13.
März 1668 stattfand] 2 prendra sans doubte des bonnes resolution 3 en
cela. et M. r [Benoit II Cize] le baron de Gresy [der Ambassador Sa¬
voyens bei den kath. Orten] se presentera aussy devant 'assemb¬
lèe[!, wobei spez. an die VI mit Savoyen verbündeten kath. Orte
- VII ausg. SO - zu denken ist] pour empescher Cette protec¬
tion.
Je ne Crois pas que la nouvelle de 'Jsle [=Lille] soit vray [- of¬
fenbar ging das Gerücht um, die am 27. August 1667 an Frankreich ge¬
fallene Stadt 4 habe sich gegen dieses erhoben -]. Car le Roy fairoit
exterminer par le feu et le sang toute la ville. Je ne sorte pas en¬
cor du lict à Cause de la goucte Je suis ...".

1) s. Zurlaubiana AH 38/58
2) s. EA VI 1, 739 (Nr. 474). Weder Luzern noch Stadt und Amt Zug sollte

dabei durch Sonnenberg bzw. Zurlauben vertreten sein.
3) s. ebenda 740 b und d 4) s. Zurlauben/HM II 223

Original, mit Siegel - AH 136, 108-109 - Blatt 109 r leer

1702 Juni 30.
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"RAPRESENTATIONE DEL CONTE [CARLO] CASATO [=CASATI] AMBASCIA¬
TORE DI .M. CATTOLICA [DEN KÖNIG VON SPANIEN, PHI¬
LIPP ., GEMEINT] PRESSO LI SS. SUIZZERI [KONKRET BEI DEN
KATH. ORTEN] E GRIGIONI SOPRA LE DUE SCRITTURE ESPOSTE
DALL'AMBASCIATORE CESAREO [LEOPOLDS .: FRANZ EHRENREICH
GRAF VON TRAUTMANNSDORFF] SOTTO LI 13. E 14. 1 GIUGNO, AL¬
LA DIETA DE [VII MIT MAILAND/SPANIEN VERBÜNDETEN] CANTONI
CATTOLICI [- IX AUSG. GL UND SO - SOWIE DER ABTEI ST.
GALLEN] IN ESSO TEMPO [KONKRET VOM 12. BIS 14. JUNI 1702]
CONGREGATA IN LUCERNA2"

Barth/Bibliographie I 157 Nr. 2449

1) s. EA VI 2, 985 Zeile 2 Pt. 3
2) s. ebenda 981 (Nr. 492). Stadt und Amt Zug war dabei durch Johann Jakob

Brandenberg, Johann Baptist Staub und Johann Heinrich II. Iten vertre¬
ten.

Druckwerk: (.., [1702]). Vermutlich aus dem Besitze des Zuger
Stadt- und Amtsrates, Beat Kaspar Zurlauben
AH 136, 110-110c - Abb. der Titelseite s. am Schlusse von AH 136
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